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Carta de fecha 4 de marso de 1908 dirigida al Secretario General por
sl _Representante Permanente de Tailandis ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones Ae mi Gobierno, y en relacién con la carta que dirigi
anteriormente a Vuestra Excelencis sobre la situacién en la frontera entre
Tailandia y Laos en las inmediaciones 4u la aldea de Romklaco, del distrito de
Chart Trakarn, en la provincia de Phitsanulok (A/43/174-8/19545), tengo el homor
de transmitirle por la presente la traduccién de la declaracién de prensa conjunta
de las delegaciones de¢ los Gobiernos de Tailandia y Laos, emitida en Bangkok el
4 4e marso de 1988 (véase el anexo).

A ese respecto, tengo asimismo el honor de solicitar que l1a presente carta y
su anexo se distribuyan como documento oficial de la Asamblea General, en relacidn
con los temas 42, 72, 130 y 137 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Nitya PIBULSONGGRAM
Representante Permanente

* A/43/50.
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1. Los dias 3 y 4 de marso de 1988, la delegacién del Gobierno Real de Tailandia,
encabezada por M. R. Kasem Samosorn Kasemsri, Secretario Permanente del Ministerio
de Relaciones Exteriores, y 1a delegacion del Gobierno de la Republica Democratica
Popular Lao, encabeszada por el General de Brigada Thonglai Kommasit, Jefe Adjunto
del Departamento de Asuntos Politicos Generales del Ejército Popular Lao, se
reunieron en Bangkok a fin de hallar una solucién al problema de la frontera entre
Tailandia y la Republica Democratica Popular Lac en la zona donde se unen las
provincias de Phitsanulok y Sayaboury. Las delegaciones de ambos Gobiernos
mantuvieron un franco intercambio de opiniones, animados de un espiritu fraterno y
con la determinacién de hallar una solucidén duradera al problema de la frontera
entre Tailandia y la Republica Democrética Popular Lao en dicha zona.

2. Ambas delegaciones examinaron ampliamente las cuestiones juridicas pertinentes
y presentaron pruebas, entre ellas mapas de la zona en que se unen las provincias
de Phitsanulok y Saysboury. En la reunién se examiné asimismo la propuesta

de Tailandia de establecer un comité conjunto para resolver el problema de la
delimitacién de la frontera mediante operaciones de planimetria, verificacidén y
delimitacién y adhesidén a los principios de justicia sobre la base de las
disposiciones del Tratsdo de 1907 entre Francia y Siam y los mapas correspondientes.
Al respecto, la delegacion lao acordd someter el asunto a la consideracidén de su
Gobierno y notificar a la parte tailandesa de los resultados pertinentes en un
plazo apropiado.

3. Ambas delegaciones acordaron recomendar a sus respectivos Gobiernos que
revitalisasen y mejorasen, tanto en el plano nacional como local, la labor del
Comité mixto de cooperacidén entre Tailandia y la Repiblica Democratica Popular Lao,
establecido de conformidad con el comunicado conjunto emitido por los Jefes de
Gobierno de ambos paises en 1979 a fin de fortalecer sus relaciones reciprocas y
promover la cooperacién entre Tailandia y la Repiblica Democratica Popular Lao para
alcanzar su objetivo comin,

4. Tomando nota de que se ha avanzado en el proceso de negociacién politica,
ambas partes acordaron que se mantuviera vigente el cese del fuego convenido por
las delegaciones militares de Tailandis y la Republica Democratica Popular Lao
el 17 de febrero de 1988 en Bangkok.



